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КОМИСИЯ НА ЕВРОПЕЙСКИТЕ ОБЩНОСТИ 

Брюксел, [...] г. 

C 

 

Проект на 

РЕГЛАМЕНТ (ЕС) № …/… НА КОМИСИЯТА 

от […] година 

за изменение на Регламент (ЕО) № 2042/2003 на Комисията относно поддържане 

на летателната годност на въздухоплавателните средства и авиационните 

продукти, части и устройства и за одобряване на организациите и персонала, 

изпълняващ тези задачи 

(текст от значение за ЕИП) 



BG 3   BG 

Проект на 

РЕГЛАМЕНТ (ЕС) № …/… НА КОМИСИЯТА 

от […] година 

за изменение на Регламент (ЕО) № 2042/2003 на Комисията относно поддържане на 

летателната годност на въздухоплавателните средства и авиационните продукти, части 

и устройства и за одобряване на организациите и персонала, изпълняващ тези задачи 

ЕВРОПЕЙСКАТА КОМИСИЯ, 

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския съюз, по-специално член 

100, параграф 2 от него, 

като взе предвид Регламент (ЕО) № 216/2008 на Европейския парламент и на Съвета от 20 

февруари 2008 г. относно общи правила в областта на гражданското въздухоплаване, за 

създаване на Европейска агенция за авиационна безопасност и за отмяна на Директива 

91/670/ЕИО на Съвета, Регламент (ЕО) № 1592/2002 и Директива 2004/36/ЕО
1
 (наричан по-

долу „Основният регламент“), и по-специално член 5, параграф 5 от него, 

като има предвид, че: 

(1) Регламент (ЕО) № 216/2008 има за цел да изгради и поддържа високо и уеднаквено 

равнище на безопасност на гражданското въздухоплаване в Европа. Този регламент 

осигурява средства за постигане на тази цел и на други цели в областта на 

безопасността на гражданското въздухоплаване. 

(2) Със замяната на Регламент (EО) № 1592/2002 с Регламент (EО) № 216/2008 член 5, в 

който се разглежда летателната годност, беше разширен, за да включат елементи от 

оценяването на оперативната годност в правилата за прилагане за типово 

сертифициране. 

(3) Европейската агенция за авиационна безопасност (наричана по-долу „Агенцията“) 

счете за необходимо да предложи изменения на Регламент (EО) № 1702/2003, за да се 

позволи на Агенцията да одобрява данни за експлоатационна годност като част от 

процеса на типово сертифициране. 

(4) Данните за експлоатационна годност ще включват задължителни дисциплини за 

придобиване на квалификационен клас за тип за персонал по сертифициране на 

поддръжката, които са основата за разработването на курсове за типово обучение. 

(5) Изискванията, свързани с организирането на обучение на персонал по сертифициране 

на поддръжката за придобиване на квалификационен клас за тип, трябва да бъдат 

изменени, за да съдържат позоваване на данните за експлоатационна годност. 

                                                 

1 ОВ L 79, 19.3.2008 г., стр. 1. 
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(6) Мерките, предвидени в настоящия регламент, се основават на становището, издадено 

от Агенцията
2
 в съответствие с член 17, параграф 2, буква б) и член 19, параграф 1 от 

Регламент (ЕО) № 216/2008. 

(7) Мерките, предвидени в настоящия регламент, са в съответствие със становището
3
 на 

Комитета на Европейската агенция за авиационна безопасност, създаден на основание 

член 65, параграф 3 от Регламент (ЕО) № 216/2008. 

(8) Поради това Регламент (EО) № 2042/2003 следва да бъде съответно изменен. 

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ: 

Член 1 

Регламент (EО) № 2042/2003 се изменя, както следва: 

1. В член 6 се добавя следния параграф 6: 

6. Курсове за типово обучение, одобрени преди одобрението на минималната 

учебна програма за обучение на персонал по сертифициране на поддръжката за 

придобиване на квалификационен клас за тип в данните за експлоатационна годност 

за съответния тип в съответствие с част 21, включват задължителните дисциплини от 

данните за експлоатационна годност в рамките на четири години след влизането в 

сила на настоящия регламент или две години след одобрението на данните за 

експлоатационна годност, което от двете е настъпило последно. 

2. Приложение III (част 66) към Регламент (EО) № 2042/2003 на Комисията се изменя 

съгласно приложението към настоящия регламент. 

Член 2  

Влизане в сила 

1. Настоящият регламент влиза в сила на двадесетия ден след публикуването му в 

Официален вестник на Европейския съюз. 

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички 

държави-членки. 

Съставено в Брюксел на XXXX. 

За Комисията 

[…] 

 Председател 

                                                 

2 Становище 06/2008. 
3 (Предстои да бъде издадено). 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

Приложение III (част 66) към Регламент (EО) № 2042/2003 се изменя, както следва: 

1. Буква a, точка ii) в глава 1 „Общи положения“ от допълнение III се заменя със 

следното: 

ii) съответства, освен ако не е разрешено от обучението за разликите, описано по-

долу, на: 

— задължителните дисциплини за съответния тип, определени в данните за 

експлоатационна годност, установени в съответствие с част 21, или ако 

такива дисциплини не са налични, на стандарта, описан в параграф 3.1 от 

настоящото допълнение III, и 

— стандарта за изпити за типово обучение, описан в параграф 4.1 от 

настоящото допълнение III. 

2. Буква б, точка ii) в глава 1 „Общи положения“ от допълнение III се заменя със 

следното: 

ii) съответства, освен ако не е разрешено от обучението за разликите, описано по-

долу, на: 

— задължителните дисциплини за съответния тип, определени в данните за 

експлоатационна годност, установени в съответствие с част 21, или ако 

такива дисциплини не са налични, на стандарта, описан в параграф 3.2 от 

настоящото допълнение III, и 

— стандарта за изпити за типово обучение, описан в параграф 4.2 от 

настоящото допълнение III. 


